
RÄTTELSER 

Rättelse till rådets förordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om upprättande av en långsiktig 
plan för torskbestånden och det fiske som utnyttjar de bestånden och om upphävande av förordning (EG) nr 

423/2004 

(Europeiska unionens officiella tidning L 348 av den 24 december 2008) 

1. På sidan 24, artikel 12.4, ska det 

i stället för: ”4. För aggregerade ansträngningsgrupper där den procentuella kumulativa fångsten som beräknas i 
enlighet med punkt 3 b…” 

vara: ”4. För aggregerade ansträngningsgrupper där den procentuella kumulativa fångsten som beräknas i 
enlighet med punkt 3 d…” 

2. På sidan 28, artikel 28.1, andra meningen, ska det 

i stället för: ”[…] I fråga om torsk som landas i en hamn som utsetts enligt artikel 24…” 

vara: ”[…] I fråga om torsk som landas i en hamn som utsetts enligt artikel 25…” 

3. På sidan 28, artikel 29, ska det 

i stället för: ”Artikel 29 

Särskilda kontrollprogram 

Genom undantag från artikel 34c.1 i förordning (EEG) nr 2847/93 får de särskilda kontrollprogrammen 
för de berörda torskbestånden pågå i mer än två år från och med den dag då de trädde i kraft.” 

vara: ”Artikel 29 

Särskilda kontroll- och inspektionsprogram 

Genom undantag från artikel 34c.1 i förordning (EEG) nr 2847/93 får de särskilda kontroll- och 
inspektionsprogrammen för de berörda torskbestånden pågå i mer än två år från och med den dag då 
de trädde i kraft.” 

4. På sidan 29, artikel 35, ska det 

i stället för: ”Förordning (EG) nr 423/2004 ska upphöra att gälla.” 

vara: ”Förordning (EG) nr 423/2004 ska upphöra att gälla. Hänvisningar till bestämmelserna i förordning (EG) 
nr 423/2004 ska anses som hänvisningar till bestämmelserna i den här förordningen.” 

5. På sidan 30, Bilaga I, punkt 2 d, ska det 

i stället för: ”d) Ices-sektion VIa.” 

vara: ”d) Ices-sektion VIa och gemenskapens vatten i Ices-sektion Vb.”
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